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RESOLUCAO DA ASSEMBLEIA PARLAMENTAR EURONEST ())

sobre o reconhecimento mdtuo das qualificacdes profissionais, da experiéncia profissional e dos
diplomas universitirios no dambito do Processo de Bolonha

(2016/C 193/04)

A ASSEMBLEIA PARLAMENTAR EURONEST,

— Tendo em conta a Declaragio Conjunta da Cimeira da Parceria Oriental, realizada em Riga, em 21 e 22 de maio de
2015, que tem por base as declaracdes proferidas nos anos anteriores, em Vilnius e em Varsévia, num contexto
semelhante,

— Tendo em conta a resolu¢do do Parlamento Europeu, de 23 de outubro de 2013, intitulada «Politica Europeia de
Vizinhanca: rumo a uma parceira reforcada — Posicdo do Parlamento Europeu sobre os relatérios de 2012»,

— Tendo em conta o Ato Constitutivo da Assembleia Parlamentar Euronest de 3 de maio de 2011,

— Tendo em conta o Comunicado da Conferéncia Ministerial de Yerevan na sequéncia do Quarto Férum Politico de
Bolonha e da Conferéncia Ministerial do Espago Europeu do Ensino Superior (EEES), realizados em 14 e
15 de maio de 2015,

— Tendo em conta a Resolu¢io da Assembleia Parlamentar Euronest, de 3 de abril de 2012, sobre o refor¢o da
sociedade civil nos paises da Parceria Oriental, incluindo a questio da cooperacgdo entre o governo e a sociedade
civil e a questdo das reformas que visam capacitar a sociedade civil,

— Tendo em conta a declaracio comum da Sorbonne sobre a harmonizacio da estrutura do sistema de ensino
superior europeu, assinada em 25 de maio de 1998, em Paris, pelos ministros da educagdo da Franca, da
Alemanha, da Itdlia e do Reino Unido,

— Tendo em conta a Declaragdo comum assinada em Bolonha, em 19 de junho de 1999, pelos ministros da
educacdo de 29 paises europeus (Declaragdo de Bolonha),

— Tendo em conta a Declaragio de Budapeste-Viena, de 12 de marco de 2010, adotada pelos ministros da educagio
de 47 paises, que lancou oficialmente o EEES,

— Tendo em conta o Comunicado da Conferéncia Ministerial e do Terceiro Férum Politico de Bolonha, realizados em
26 e 27 de abril de 2012, em Bucareste,

— Tendo em conta a Estratégia de Mobilidade 2020 para o EEES, adotada pela Conferéncia Ministerial do EEES, que
teve lugar em 26 e 27 de abril de 2012, em Bucareste,

— Tendo em conta a Diretiva 2013/55/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de novembro de 2013,
relativa ao reconhecimento das qualifica¢es profissionais,

— Tendo em conta a recomendagdo do Parlamento Europeu e do Conselho, de 28 de setembro de 2005, relativa a
institui¢do do Quadro Europeu de Qualificagdes em matéria de aprendizagem ao longo da vida (QEQ-ALV), sobre a
facilitacdo da emissdo pelos Estados-Membros de vistos uniformes de curta duracio para os investigadores,

— Tendo em conta o relatério intitulado «O Espago Europeu do Ensino Superior em 2015 — Relatério sobre a
implementagdo do Processo de Bolonhay,

[

— Tendo em conta a recomendagdo do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de abril de 2008, relativa
institui¢do do Quadro Europeu de Qualificagdes em matéria de aprendizagem ao longo da vida (QEQ-ALV),

— Tendo em conta as conclusdes do Conselho, de 12 de maio de 2009, sobre um quadro estratégico para a
cooperagdo europeia no dominio da educagdo e da formagdo (<EF 2020»),

(") Aprovadaem 22 de margo de 2016 em Bruxelas, Bélgica.
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Tendo em conta as conclusdes do Conselho, de 11 de maio de 2010, sobre a internacionaliza¢do do ensino
superior,

Tendo em conta as recomendacdes do Conselho, de 28 de junho de 2011, sobre as politicas de redugdo do
abandono escolar precoce e de promocio da mobilidade dos jovens para fins de aprendizagem,

Tendo em conta o relatério intitulado «O Espago Europeu do Ensino Superior em 2012 — Relatdrio sobre a
implementagio do Processo de Bolonhay,

Tendo em conta o relatério final da Conferéncia Internacional sobre o Financiamento do Ensino Superior, realizada
em Yerevan, Arménia, em 81 e 9 de setembro de 2011,

Tendo em conta a resolugio do Parlamento Europeu, de 23 de setembro de 2008, sobre o Processo de Bolonha e a
mobilidade dos estudantes,

Tendo em conta o relatério do Parlamento Europeu, de 31 de margo de 2015, sobre o acompanhamento da
implementagio do Processo de Bolonha,

Tendo em conta os Acordos de Associagdo celebrados entre a Unido Europeia e os governos da Gedrgia, da
Moldévia e da Ucrénia,

Tendo em conta os programas de bolsas de estudo Erasmus+ e Erasmus Mundus,

Tendo em conta a Convengdo sobre o Reconhecimento das Qualificagdes Relativas ao Ensino Superior na Regido
Europa (CETS N. 165, Lisboa, 11 de abril de 1997),

Considerando que o reconhecimento mutuo dos diplomas do ensino superior entre a UE e os paises da Parceria
Oriental continua a ser um processo complexo e oneroso, ndo obstante os progressos alcancados com o Processo
de Bolonha e o EEES;

Considerando que, para os estudantes de paises da Parceria Oriental, se torna dificil, por vezes mesmo impossivel,
obter o devido reconhecimento das suas qualificagdes em alguns Estados-Membros e que, por vezes, os estudantes
da UE enfrentam problemas semelhantes em paises da Parceria Oriental;

Considerando que os obstdculos ao reconhecimento de diplomas e de qualificacdes podem dificultar o fomento da
mobilidade académica e profissional e o desenvolvimento de lacos culturais entre ambas as partes, bem como
impedir a promogio da investigagdo universitdria e o progresso global em diversos dominios da ciéncia na Europa;

Considerando que ndo existem quaisquer disposi¢des em matéria de igualdade de tratamento no que respeita ao
reconhecimento das qualificagdes profissionais dos nacionais de paises da Parceria Oriental/membros do Processo
de Bolonha-EEES, o que impede muitos profissionais altamente qualificados de uma série de dominios regula-
mentados — tais como a satide e a agdo social, a educacdo, a arquitetura, a construgdo (por exemplo, a engenharia
civil), entre outros — de reforcarem as suas capacidades através da pritica da sua profissio na UE e, por
conseguinte, de transferirem conhecimentos valiosos para os seus paises de origem, bem como de colmatarem as
lacunas do segmento da mio de obra altamente qualificada nos Estados-Membros da UE;

Considerando que nos paises da Parceria Oriental hd uma forte necessidade de desenvolvimento de mais
institui¢des orientadas para a investigagdo, incluindo escolas de doutoramento, oferecendo assim aos estudantes
locais mais op¢des de carreira no dominio da investigago;

Considerando que as abordagens do reconhecimento de qualificacdes variam tanto a nivel da UE como entre a UE
e os paises da Parceria Oriental que sio membros do Processo de Bolonha/EEES;

Considerando que ndo hd qualquer harmonizacio a nivel do processo de reconhecimento de qualificacdes obtidas
no estrangeiro, nem tdo-pouco um mecanismo de informagdo reativa eficaz em termos de custos nos paises que
participam no Processo de Bolonha/EEES;

Considerando que, em mais de dois tercos dos paises participantes no Processo de Bolonha, as decisdes finais
relativas ao reconhecimento de qualificacdes obtidas no estrangeiro sdo da responsabilidade das préprias
instituicdes de ensino superior;
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. Considerando que, em muitos dos paises da Parceria Oriental, ainda subsistem preocupa¢des em matéria de justica,
transparéncia, normas e responsabilidade relativamente a diversas institui¢des de ensino superior;

J.  Considerando que ainda existem situagdes de corrupgdo, burocracias excessivas, conservadorismo, incerteza e
mentalidades antiquadas a nivel das instituicdes de ensino superior nos paises da Parceria Oriental e, ocasio-
nalmente, também na UE, pelo que hd que abordar e fazer face a esta situagio;

K. Considerando que os Centros Nacionais de Informac¢io sobre o Reconhecimento Académico (ENIC/NARIC)
constituem a principal rede de troca de informagdes sobre o reconhecimento e sdo igualmente responsaveis pelo
desenvolvimento de instrumentos de reconhecimento de procedimentos, politicas e praticas com potencial para
informar o publico e os parceiros e ajudar os paises membros e os 6rgdos politicos fundamentais a compreenderem
o processo de reconhecimento, melhorando simultaneamente a harmonizagio da legislacdo e dos procedimentos
nacionais com as praticas da UE;

L. Considerando que as universidades sdo espagos de promogdo do desenvolvimento de novas ideias e fundamentam
a sua acdo na liberdade de opinido e de pensamento, tendo em vista o desenvolvimento académico; que esta
situagdo pode entrar em conflito com pressdes de motivagdo politica e que, por esse motivo, os alunos ficam
frequentemente expostos a situagdes de assédio e até mesmo de violagdes dos direitos humanos;

M. Considerando que os programas Erasmus+ sdo instrumentos cruciais para a moderniza¢do das institui¢des de
ensino superior da UE e dos paises da Parceria Oriental, estimulam a cooperacio internacional com as institui¢des
da UE e contribuem para a reforma do ensino superior e para uma maior mobilidade dos estudantes;

Principios gerais

1. Afirma que um ensino superior de qualidade e mutuamente reconhecido para estudantes da UE e dos paises da
Parceria Oriental, assim como o reconhecimento mutuo das qualificagdes profissionais no 4mbito das principais
profissdes regulamentadas e o pleno reconhecimento da experiéncia profissional adquirida em ambos os contextos,
podem ser essenciais para o reforco e a melhoria dos lagos socioeconémicos interculturais, bem como para a
promogdo da paz, do desenvolvimento, da prosperidade e da estabilidade;

2. Acolhe com agrado a assinatura de Acordos de Associagio com trés paises da Parceria Oriental e espera que este
progresso tenha um impacto positivo no reconhecimento mituo de diplomas, qualificacdes, competéncias e
experiéncia profissional; considera que é fundamental tornar prioritdria a concegdo de meios de cooperagio signifi-
cativos e duradouros com os restantes paises da Parceria Oriental, assegurando a continuidade da cooperacdo neste
e noutros dominios; observa simultaneamente que os Acordos de Associacio preveem o reforco dos instrumentos
de comunicagdo e de cooperagio a nivel governamental e parlamentar, podendo servir de base para uma
cooperagdo aprofundada, nomeadamente através da criacdo de centros nacionais de informacio sobre o reconhe-
cimento, da implementagdo de uma Carteira Profissional Europeia (CPE) comum entre a UE e os paises da Parceria
Oriental e do desenvolvimento de mecanismos de informagdo e de alerta com uma boa relagdo custo-eficicia
através do Sistema de Informagdo do Mercado Interno (IMI), entre a UE e os seus parceiros orientais;

3. Salienta que o Processo de Bolonha nio ¢, de modo algum, um sistema unidirecional, tendo antes como objetivo a
promocdo do desenvolvimento do ensino superior e da mobilidade académica entre a UE e os paises da Parceria
Oriental, e que os participantes de ambas as partes requerem um melhor acesso a institui¢des de ensino superior, o
reconhecimento dos diplomas, programas de bolsas de estudo e a plena aceitacio em diferentes sistemas de ensino
superior, contanto que satisfacam todos os critérios académicos necessarios;

4.  Sublinha que a situagdo atual, em que questdes sistémicas persistentes dificultam o reconhecimento automatico dos
diplomas ou das qualificagdes profissionais de muitos estudantes e jovens profissionais dos parceiros da Europa
Oriental na UE, coloca entraves significativos a livre circulagio de profissionais e ao desenvolvimento de boas
relagdes entre ambas as partes;

5. Observa que o desenvolvimento socioeconémico dos paises da Parceria Oriental pode ser consideravelmente
reforgado através da disponibilidade de licenciados, profissionais e empresdrios que tenham adquirido novas
experiéncias em ambientes estrangeiros, o que, por sua vez, favorece o surgimento de novas ideias e novos
processos, contribui para a difusio de valores e conhecimentos, reforga as universidades locais, atrai a confianca
dos investidores estrangeiros e ajuda a impedir a estagnacio;

6. Considera que existe uma forte necessidade de inverter a tendéncia de «fuga de cérebros», ou seja, a partida de
jovens talentosos da regido da Parceria Oriental em dire¢do ao Ocidente, privando assim os seus paises dos tdo
necessdrios conhecimentos especializados para a melhoria das suas sociedades e para o desenvolvimento
sustentdvel;
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

Sublinha a necessidade de todas as partes envolvidas na Parceria Oriental garantirem, tanto a nivel da legislagio
como na prética, o pleno acesso de todos ao ensino superior, sem qualquer discriminagdo em razdo de género,
religido, etnia ou opinides politicas; observa que as universidades sdo universalmente reconhecidas como espagos
de aprendizagem e de liberdade de expressio e que a melhor forma de promover a exceléncia académica é a
protegdo dos estudantes contra todas as formas de persegui¢do ou assédio;

Considera que a Comissdo deve prioritariamente trabalhar com as autoridades académicas, administrativas e
governamentais pertinentes, bem como com organizagdes ou representagdes de estudantes, a fim de realgar as
preocupacdes dos estudantes e dos profissionais de paises da Parceria Oriental, de modo a identificar questdes
especificas que afetem a regido e encontrar solugdes adequadas;

Salienta que os governos da Parceria Oriental tém de intensificar os seus esfor¢cos no sentido da introdugio de
sistemas adequados de garantia e controlo da qualidade, trabalhando em conjunto com as universidades e as
autoridades nacionais responséveis por profissdes regulamentadas especificas, a fim de oferecer aos seus nacionais
oportunidades adequadas para enriquecerem os seus estudos e experiéncia, inclusivamente na UE;

Constata com preocupacdo que ainda se verificam desequilibrios persistentes entre homens e mulheres em alguns
dominios de formagdo nos paises da Parceria Oriental e considera que o acesso equitativo de ambos os géneros a
todos os niveis e, em particular, ao ensino superior, deve ser ativamente promovido e estimulado através de bolsas
especificas, reforcando a discriminacio positiva;

Salienta que, agora que j se alcangou a liberalizagdo do regime de vistos em todos os paises da Parceria Oriental,
com excecdo da Bielorrissia, hd mais estudantes da regido interessados em aprofundar os seus estudos na UE;
exorta, por conseguinte, as institui¢des da UE a reforgarem as negociagdes com a Bielorrissia no que respeita a
liberalizagdo do regime de vistos, a fim de promover a mobilidade de estudantes entre a UE e todos os paises da
Parceria Oriental, sem excegdo;

Salienta que a independéncia das universidades e a sua completa separagio do Estado e da esfera politica sio
condicdes essenciais e fundamentais para um sistema de ensino eficiente e compativel com a UE; salienta que o
financiamento das universidades numa base equitativa constitui um passo necessirio nesse sentido, pelo que nio
deve estar relacionado com o Estado ou com a esfera politica, devendo antes estar associado ao desempenho, ao
nimero de alunos e aos resultados académicos;

Insta as universidades dos paises da Parceria Oriental a adaptarem a sua oferta educativa as necessidades do
mercado de trabalho;

Incentiva as universidades da UE e dos paises da Parceria Oriental a procurarem ativamente a cooperacdo mdtua, a
trocarem experiéncias e a criarem mecanismos de didlogo permanentes, a fim de melhor contribuir para a
mudanga nos paises da Parceria Oriental;

Reconhece o papel importante da rede ENIC/NARIC nos diferentes aspetos do reconhecimento académico e do
reconhecimento de profissdes regulamentadas e ndo regulamentadas e considera necessirio reforcar o desenvol-
vimento futuro desta rede, incluindo através do desenvolvimento do funcionamento e do papel dos centros
nacionais nos paises da Parceria Oriental;

Diplomas universitirios no quadro do Processo de Bolonha

16.

17.

18.

Congratula-se com o facto de todos os paises da Parceria Oriental serem membros do EEES e de, apesar das
indmeras diferencas em termos de implementacio dos principios do Processo de Bolonha, todos esses paises
procurarem alcangar o mesmo padrdo de ensino superior presente no resto da UE (normas e orientagdes para a
garantia da qualidade do Espago Europeu do Ensino Superior), bem como com o facto de o reconhecimento
automadtico e imediato de todos os diplomas de ensino superior constituir o principal objetivo de todo espaco;

Acolhe com agrado a decisdo da Conferéncia Ministerial de 2015, no que respeita a adesdo da Bielorrassia ao EEES,
e considera que este progresso constitui uma prova do cardter inclusivo do Processo de Bolonha; incentiva a
Bielorrdssia a tornar o seu sistema de ensino superior e as suas préticas neste dominio compativeis com as dos
restantes paises membros do EEES;

Considera que os instrumentos do Processo de Bolonha, nomeadamente o Quadro Europeu de Qualificagdes (QEQ)
e o Sistema Europeu de Transferéncia e Acumulagio de Créditos (ECTS), estdo atualmente a ser aplicados de forma
correta pelos paises da Parceria Oriental a nivel dos seus respetivos quadros nacionais de qualificacdes (QNQ) e
sistemas nacionais de transferéncia de créditos, que se encontram harmonizados com os instrumentos de Bolonha,
e que, embora havendo margem para melhorias, os critérios para o reconhecimento automdtico de diplomas
universitdrios pelas autoridades homélogas da UE no ambito do Espago Europeu de Reconhecimento devem
conduzir a aceleragio e ao aumento da taxa de reconhecimento dos diplomas de estudantes oriundos de paises da
Parceria Oriental;
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19. Sublinha a necessidade de reforgar a cooperagdo entre as institui¢des educativas da UE e dos paises da Parceria
Oriental tendo em vista a troca de experiéncias, uma vez que na maioria dos paises o reconhecimento de diplomas
estrangeiros para fins académicos ¢ efetuado por essas institui¢des;

20. Reconhece que os niveis das despesas puiblicas com o ensino superior variam consideravelmente entre os paises da
Parceria Oriental, & semelhanga do que acontece entre os proprios Estados-Membros da UE; lamenta, contudo, que
em muitos paises da Parceria Oriental e em Estados-Membros da UE seus vizinhos a percentagem do PIB
consagrada ao ensino superior se encontre entre as mais baixas do EEES, o que dificulta ou impossibilita o
desenvolvimento adequado do setor;

21. Observa que a estrutura de trés ciclos do ensino superior (licenciatura, mestrado e doutoramento) introduzida pelo
Processo de Bolonha, apesar de ndo ser implementada de forma idéntica em todo o EEES, é largamente respeitada
nos paises da Parceria Oriental, ainda que seja notdria a falta de escolas de doutoramento suficientes ou de
financiamento disponivel para os estudantes nesses paises, principal razdo pela qual a maioria dos candidatos
potenciais procuram obter diplomas de doutoramento noutros paises;

22. Salienta que, uma vez que as préprias institui¢des de ensino superior sdo, em grande parte, os principais orgdos
responsdveis pelos critérios de controlo da qualidade e pelos procedimentos de emissio de diplomas, respeitando
os principios do Processo de Bolonha e da Convengdo de Lisboa sobre o Reconhecimento, hd uma forte
necessidade de desenvolvimento de instituicdes de ensino superior mais auténomas e mais fortes nos paises da
Parceria Oriental, pelo que solicita @ Comissdo e ao SEAE que analisem meios de promogio deste desenvolvimento
juntamente com as autoridades nacionais;

23. Exorta os governos e os parlamentos dos paises da Parceria Oriental e dos Estados-Membros da UE a trabalharem
no sentido de uma melhor aplicacdo dos principios da Convenc¢do de Lisboa sobre o Reconhecimento a nivel da
legislacdo nacional, tanto no que diz respeito a qualidade dos diplomas emitidos no contexto nacional, como no
que se refere a facilitagdo do reconhecimento automdtico de qualificagdes obtidas no estrangeiro;

24. Salienta que a existéncia de «fdbricas de diplomas» e de «fdbricas de acreditacdo», bem como a falta de sistemas
nacionais compardveis, compativeis e coerentes no que respeita a implementagdo dos instrumentos do Processo de
Bolonha — EEES, continuam a ser as principais razdes pelas quais muitos 6rgdos na UE ndo podem reconhecer
automaticamente as qualificacdes obtidas em paises da Parceria Oriental;

25. Insta os governos de ambas as partes a redobrarem os seus esfor¢os no sentido de garantir a confianga no sistema
de ensino superior, assegurando, nomeadamente, condi¢des equitativas em termos de admissdes e exames, 0 acesso
aos recursos e as instalagdes, igualdade de direitos relativamente a atribuicio de bolsas de estudo e, mais
importante ainda, que os diplomas sejam emitidos apenas a estudantes que cumpram todos os requisitos e tenham
obtido os resultados de aprendizagem do QEQ necessdrios a qualificagdo em causa;

26. Exorta veementemente os orgdos da UE e as universidades a analisarem e a identificarem formas significativas de
apoiar os estudantes de paises da Parceria Oriental, através do aumento do nimero e da visibilidade de bolsas de
estudo académicas destinadas a estudantes desses paises, recorrendo aos diversos instrumentos da Unido e
incentivando os governos nacionais, as fundacdes e as ONG a darem resposta as necessidades dos estudantes de
paises da Parceria Oriental que, em muitos casos, sdo oriundos de meios econémicos desfavorecidos e, nio
obstante o elevado desempenho académico, consideram que é dificil, do ponto de vista financeiro, prosseguir os
estudos na UE;

27. Congratula-se com a participacdo ativa dos parceiros da Europa Oriental no programa Erasmus+ e com o facto de
a sua capacidade de absorcdo orgamental ser muito boa; lamenta, por conseguinte, que o financiamento disponivel
para os paises da Parceria Oriental ao abrigo desses programas para o periodo 2014-2020 seja sensivelmente
equivalente ao do periodo financeiro anterior;

28. Considera que, a fim de promover uma maior cooperacdo, é extremamente importante reforcar os recursos
financeiros disponiveis para programas de bolsas de estudo da UE, como o programa Erasmus+, visando especifi-
camente estudantes oriundos de paises da Parceria Oriental e criando um capitulo especifico no dmbito dos
regimes de financiamento da UE para esta regido, que se reveste da maior importancia estratégica e cultural para a
Unido;

Qualificacdes profissionais e experiéncia profissional

29. Considera que o reconhecimento miituo das qualificacdes profissionais é necessdrio para assegurar vérias etapas
fundamentais do desenvolvimento dos dois atores do projeto da Parceria Oriental, nomeadamente a melhoria da
mobilidade tempordria para efeitos de especializagio profissional e, por conseguinte, a criagdo de oportunidades
para que os nacionais de paises da Parceria Oriental adquiram novas competéncias que possam ser utilizadas para
melhorar o trabalho produzido nos paises de origem, bem como para colmatar lacunas significativas da mio de
obra em ambos as partes;
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30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

Observa que, embora as qualificacdes profissionais estejam fortemente relacionadas com a melhoria do reconhe-
cimento de diplomas no dmbito do Processo de Bolonha, ndo existe atualmente qualquer documento especifico
semelhante a Diretiva 2013/55/UE, que regula esta questio na UE, no Espago Econdmico Europeu e na Suiga, que
inclua os paises da Parceria Oriental; incentiva, por conseguinte, a adogdo de novas iniciativas destinadas a conferir
uma dimensdo verdadeiramente continental a esta prioridade;

Apela a Comissdo e ao SEAE para que analisem, juntamente com os governos dos paises da Parceria Oriental, a
possibilidade de criacdo de um novo quadro para a Politica Europeia de Vizinhanga, a fim de tornar a Carteira
Profissional Europeia (CPE) extensivel a estes parceiros; espera que este instrumento conduza a uma mobilidade
profissional renovada e mais dindmica na Europa e nos seus paises vizinhos e contribua para colmatar lacunas de
capacidades em diversos setores profissionais, produzindo efeitos mutuamente benéficos para todas as partes;

Salienta que toda a cooperacdo em matéria de reconhecimento mutuo das qualificagdes profissionais deve ter como
objetivo permitir que os profissionais de ambas as partes reforcem as suas competéncias, pratica e mobilidade, sem
colocar em risco a disponibilidade de mido de obra nos paises da Parceria Oriental, nem criar quaisquer desequi-
librios a nivel da UE;

Apela ao desenvolvimento de uma abordagem comum relativa aos procedimentos de reconhecimento das qualifi-
cagdes profissionais de todos e incentiva os governos dos paises da Parceria Oriental a desenvolverem e a
implementarem procedimentos fidveis e transparentes no dominio do reconhecimento das qualificacdes profis-
sionais, dando prioridade as profissdes regulamentadas;

Considera que o reconhecimento mituo da experiéncia profissional de trabalhadores qualificados é uma
componente essencial do desenvolvimento de um mercado de trabalho dindmico na Europa, pelo que é oportuno
estabelecer critérios de base que possam ser partilhados entre os Estados-Membros e outros parceiros, a fim de
registar e quantificar as experiéncias profissionais significativas dos trabalhadores;

Considera que, para além de aplicarem critérios relacionados com a qualidade, a transparéncia e a integridade, os
Estados-Membros da UE e os paises da Parceria Oriental devem garantir que as autoridades nacionais que se
ocupam das qualificagdes profissionais e as associacdes e federagdes de trabalhadores responsaveis pelo reconhe-
cimento da experiéncia profissional envidem todos os esforcos no sentido de evitar qualquer forma de discri-
minagdo, independentemente do seu fundamento (género, religido, etnia ou pais de origem, incluindo qualquer um
dos paises da Parceria Oriental);

Encarrega os seus Copresidentes de transmitir a presente Resolucdo ao Presidente do Parlamento Europeu, ao
Conselho, a Comissdo, a Alta Representante da Unido para os Negécios Estrangeiros e a Politica de Seguranga/Vice-
-Presidente da Comissdo, ao SEAE e aos governos e parlamentos dos Estados-Membros da UE e dos paises da
Parceria Oriental.
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